CARRYCOT/

BASSINET STAND
Support Pliant a Nacelle

Instruction Manual




IMPORTANT - READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
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These instructions are important.

This item is a high quality Silver Cross
product. It complies with EN1466:2014 and
with correct use and maintenance will give
good service. If however you should have
any problems with your product, please
contact your Silver Cross retailer who will
take appropriate action.

IMPORTANT-READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

ONLY REPLACEMENT PARTS AND
ACCESSORIES APPROVED BY
SILVER CROSS SHOULD BE USED.
WHEN THE STAND IS NOT IN
USE, IT SHALL BE STORED AWAY
FROM CHILDREN.

THIS STAND IS ONLY TO BE USED
WITH THE FOLLOWING SILVER
CROSS CARRY COTS: FIRST BED
CARRYCOT.

WARNINGS:

ONLY USE ON A FIRM,
HORIZONTAL LEVEL AND DRY
SURFACE.

DO NOT LET OTHER CHILDREN
PLAY UNATTENDED NEAR THE
CARRY COT.

DO NOT USE IF ANY PART OF THE
CARRY COT IS BROKEN, TORN
OR MISSING.

MAXIMUM CAPACITY

FOR BASKET: 5KG.

CARE AND MAINTENANCE:

Hardware - Always check your pushchair
for signs of wear. Regularly lubricate

all moving parts. Check for freedom of
movement of all locking devices.

Polish metal work with a clean, dry cloth.
Dirt and dust within moving mechanisms
may be rinsed away with clean water.

Do not soak or submerge.

Fabric items - Please refer to the washcare
instructions on each individual item’s
washcare label.

Seat Unit - To clean, sponge area with
warm soapy water. Rinse well with clean
water to avoid staining. Allow to dry
naturally, away from direct heat and
strong sunlight.

Never machine wash, tumble dry, iron or
bleach any of the fabric items or seat unit.
A certain degree of fading may occur over
time through everyday use.

BUL

Tesn UHCTPYKUUM Ca BaXKHW.

To3un apTuKyn € BUCOKOKAYeCTBEH MPOAYKT
Ha Silver Cross. CbBMecCTUM € ¢
EN1466:2014 v npy npaBunHa ynotpeba

1 NnoAApbXKKa Le NPpenocTaBy KayecTBEHO
obcnyxBaHe. AKo obaye nmaTe HsiKaksm
npobnemu ¢ Bawwusi npogykT, Mons
cBbpXeTe ce ¢ Bawwus Thproeel Ha Silver
Cross, KOWTO Lie NnpeanpuemMe CbOTBETHUTE
OencTBus.

BAXHO:

NMPOYETETE TE3U
MHCTPYKUUU NPEOU
YNOTPEBA U TWU 3AMA3ETE 3A
BbAELLU CIMPABKW.
N3NOJISBAUTE CAMO
PE3EPBHU YACTU U
AKCECOAPW, ONOBPEHU OT
SILVER CROSS.
KOFATOCTOUKATAHEEBbBTPE
N3MNOJI3BAUTE, TPABEBA IA CE
CBbXPAHABA OT OELIATA”
TA3U CTOUKA MOXE OA

CE N3NOJI3BA CAMO CbC
CNEAQHUTE NPEHOCUMM
KPEBATYETA HA SILVER
CROSS: FIRSTBED CARRYCOT.

WU3NON3BAWUTE CAMO BbLPXY



CTABUJITHA XOPU3OHTAIJTHA,
PABHA U CYXA NMOBBPXHOCT.

HE NO3BONABAUTE HA IPYTU
AEUA OA UTPAAT BE3 HA[J3OP
BJIN30 OO NMPEHOCUMOTO
KPEBATYE.

HE U3MNOJISBAUTE
NMPEHOCUMOTO KPEBATYE,
AKO UMA CHYNEH, CKbCAH
nnu NUNCBALL ENEMEHT.

MAKCUMAIJIEH KAMNAUUTET HA
KOLUA: 5 KI

Xapayep - BuHaru nposepsiBanTe Konuykara
CM 3a cream oT n3HocBaHe. PegoBHO
CMa3BalTe BCUYKM ABWKELLY CE YacTu.
MpoBepeTe cBobOAATa Ha ABWKEHME HA
BCUYKW 3aKMoYBaLLmM ycTponcTsa. NonupanTe
MeTanHu paboTu ¢ YncTa, cyxa Kbpna.
MpbcoTusTa 1 NpaxsbT B ABWXKELLUTE Ce
MexaHWU3MKn MoraT Aa ce U3nnakHaT ¢ yncrta
BoAda. He Hakuceaute v He notansanTe.
ApTukynu ot nnat - Mons, BuxTe
WHCTPYKLUMWTE 3a NpaHe Ha eTuKeTa 3a npaHe
Ha BCEKW OTAENEH apTuKyr.

CES
Tyto pokyny jsou dulezité.

Tento produkt je vysoce kvalitni vyrobek
znacky Silver Cross. Vyhovuje normé
EN1466:2014 a pfi spravném pouzivani a
udrzbé poskytuje dobrou sluzbu. Pokud vSak
budete mit s vyrobkem jakékoli problémy,
obratte se na svého prodejce Silver Cross,
ktery podnikne pfislusné kroky.

DULEZITE:

PRED POUZITIM SI TYTO
POKYNY PRECTETE A
USCHOVEJTE SI JE PRO
BUDOUCI POUZITI.
POUZIVEJTEPQUZENAHRADNI
DILY A PRISLUSENSTVi
SCHVALENE SPOLECNOSTI
SILVER CROSS.

KDYZ STOJAN NENi IN

POUZIVEJTE,BUDEUCHOVAVAT
OD DETI

TENTO STOJAN LZE PQUZIT
PQUZE S NASLEDUJICIMI
DETSKYMI KOSIKY SILVER
CROSS: FIRSTBED CARRYCOT

POUZIVEJTE POUZE NA
PEVNEM VODOROVNEM,
ROVNEM A SUCHEM POVRCHU

NENECHAVEJTESIVBLIZKOSTI
KORBICKY HRAT JINEDETIBEZ
DOZORU

NEPOUZIVEJTE, POKUD JE

NEKTERA CAST KORBICKY

EOSKOZENA ZLOMENA NEBO
HYBI

MAXIMALNi NOSNOST KOSE:
5 KG.

Podvozek — Vzdy zkontrolujte kocarek,

zda nejevi znamky opotrebeni. Pravidelné
mazte v8echny pohyblivé ¢asti. Zkontrolujte
volnost pohybu v§ech uzamykacich zafizeni.
Kovoveé prace vylestéte Cistym suchym
hadfikem. Necistoty a prach v pohyblivych
mechanismech Ize oplachnout ¢istou vodou.
Nenamacejte ani neponofujte. Latkové kusy —
prostuduijte si prosim pokyny k prani na stitku
pro prani kazdého

DAN

Disse instruktioner er vigtige.

Dette er et Silver Cross produkt af hgj
kvalitet. Det opfylder EN1466:2014 og vil
med korrekt brug og vedligeholdelse fungere
godt. Skulle der imidlertid opsta problemer
med produktet bedes du kontakte din Silver
Cross forhandler, som kan hjeelpe dig videre.

VIGTIGT!

LAS INSTRUKTIONERNE F@R
BRUG, OG OPBEVAR DEM TIL
FREMTIDIG REFERENCE
ANVEND KUN RESERVEDELE
OG TILBEH@R, DER ER

silvercrossbaby.com



GODKENDT AF SILVER CROSS.
NAR STIVEREN IKKE ER |

BRUG, DET SKAL OPBEVARES
VZEK FRA BORN STATIVET MA
KUN BRUGES SAMMEN MED
FOLGENDE SILVER CROSS
LIFTE: FIRST BED CARRYCOT

MAKUNBRUGES PAEN STABIL,
VANDRET, JAEVN OG TR
OVERFLADE.

LAD IKKE ANDRE BZRN LEGE
I NERHEDEN AF BABYLIFTEN
UDEN OPSYN.
MAKSIMUMBELASTNING

AF KURV: 5 KG.

Hardware - Tjek altid din klapvogn for tegn

pa slid. Smer regelmeaessigt alle bevaegelige
dele. Tjek for bevaegelsesfrihed for alle
laseanordninger. Poler metalarbejde med

en ren, tgr klud. Snavs og stev i bevaegelige
mekanismer kan skylles vaek med rent vand.
Ma ikke laegges i blgd eller nedsaenkes.
Stofgenstande - Se venligst vaskeanvisningen
pa hver enkelt vares vaskemeerke

DEU

Diese Gebrauchsanweisung
ist wichtig.

Bei diesem Artikel handelt es sich um ein
hochwertiges Silberkreuz Produkt. Es
entspricht EN1466:2014 und bei richtiger
Verwendung und Wartung geben

guter Service. Solltest du aber haben
Probleme mit Ihrem Produkt, bitte
Wenden Sie sich an lhren Silver Cross-
Handler geeignete MalRnahmen ergreifen.

WICHTIG:
BITTESQRGFALTIGLESEN UND
FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.
VERWENDEN SIE
AUSSCHLIESSLICHVONSILVER
CROSS GENEHMIGTE ERSATZ-
UND ZUBEHORTEILE.

WENN DER STANDER NICHT IN
IST GEBRAUCH, MUSS ES WEG
GESPEICHERT WERDEN

VON KINDERN

DIESER STANDER DARF NUR
VERWENDET WERDEN

MIT DEM FOLGENDEN SILBER
KREUZBETTEN

VERWENDEN SIE IHN NUR AUF
EINEM UNTERGRUND, DER
WAAGERECHT, EBEN UND
TROCKEN IST.

LASSEN SIE KINDER NICHT
UNBEAUFSICHTIGT NAHE DES
LIEGEAUFSATZES SPIELEN.

VERWENDEN SIE IHN

NICHT, WENN TEILE DES
LIEGEAUFSATZESBESCHADIGT
GERISSEN ODER NICHT
VORHANDEN SIND.

ABLAGEKORSB:
TRAGFAHIGKEIT =5 KG

Gestell — Priifen Sie den Buggy immer auf
VerschleilRerscheinungen. Schmieren Sie alle
beweglichen Teile regelmafig. Prifen Sie, ob
alle Arretiervorrichtungen frei beweglich sind.
Polieren Sie Metallteile mit einem sauberen,
trockenen Tuch.Staub und Schmutz in
beweglichen Teilen kdnnen mit klarem Wasser
abgespllt werden. Achten Sie darauf, dass
der Buggy nicht durchnasst oder in Wasser
getaucht wird. Stoffteile — Bitte lesen Sie die
Waschanleitung

EST

Need juhised on olulised.

See on Silver Crossi kvaliteettoode. See
vastab standardi EN1466:2014 nouetele
ning 6igel kasutamisel ja hooldamisel teenib
kasutajat korralikult. Kui meie tootega
peaks sellele vaatamata tekkima mingeid
probleeme, votke Ghendust Silver Crossi
edasimiiljaga, kes votab asjakohased
meetmed.



TAHTIS!

LUGEGE NEED JUHISED
ENNE KASUTAMIST LABI JA
HOIDKE NEED EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.
KASUTADA TULEKS AINULT
SILVER CROSSI POOLT
HEAKS KIIDETUD VARUOSI JA
TARVIKUID.

KUI STEND EI OLE SISSE
KASUTADA, SEE SAILITADA
EEMAL LASTELT

SEDAALUST TOHIB KASUTADA
UKSNES KOOS

JARGMISTE SILVER CROSSI

TURVAHALLIDEGA: FIRST BED
CARRYCOT

KASUTADA AINULT KINDLAL
HORISONTAALSEL, TASASEL

JA KUIVAL PINNAL.

ARGE LASKE TEISTEL LASTEL
KANDEKORVI LAHEDUSES
JARELEVALVETA MANGIDA.

ARGE KASUTAGE, KUI MONI
KANDEKORUVI OSA ON KATKI,
REBENENUD VOI PUUDUB.

KORVI MAKS. MAHUTAVUS:
5 KG

Riistvara — kontrollige alati, kas jalutuskarul
pole kulumismarke. Maarige regulaarselt

kaiki liikuvaid osi. Kontr#ollige kdigi
lukustusseadmete liikumisvabadust. Poleerige
metallitodd puhta kuiva lapiga. Liikuvates
mehhanismides oleva mustuse ja tolmu voib
puhta veega maha loputada. Arge leotage
ega uputage. Kangast esemed — vaadake iga
Uksiku eseme pesuhoolduse etiketil olevaid
pesemisjuhiseid.

FIN

Ndmd ohjeet ovat tdrkeitd.

Tama tuote on korkealaatuinen Silver Cross
tuote. Se tayttaa EN1466:2014 ja oikealla

kaytolla ja huollolla antaa hyva palvelu.
Jos kuitenkin olisi pitanyt tuotteessasi
on ongelmia ota yhteytta Silver Cross
-jalleenmyyjaan, joka tekee sen ryhtya
asianmukaisiin toimiin.

TARKEAA:

LUE NAMA OHJEET ENNEN
KAYTTOA JA SAILYTA NE
MYOHEMPAA TARVETTA
VARTEN

KAYTA AINOASTAAN SILVER
CROSSIN HYVAKSYMIA
VARAOSIAJALISAVARUSTEITA.
KUN TELINE El OLE SISALLA
KAYTA, SE ON SAILYTETTY
POISSA LAPSILTA

TAMA TELINE ON VAIN
KAYTETTAVA

SEURAAVAN HOPEAN KANSSA
CROSS CARRY CTS
KAYTAAINOASTAANVAKAALLA
VAAKASUORALLA TASAISELLA
JA KUIVALLA ALUSTALLA.

ALA ANNA MUIDEN LASTEN
LEIKKIA VARTIOIMATTA
VAUNUKOPANLAHEISYYDESSA.
El SAA KAYTTAA, JOS JOKIN
VAUNUKOPAN OSA ON RIKKI,
REPEYTYNYT TAI PUUTTUU.
KORIN MAKSIMIKUORMITUS:
5KG.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO:

Runko — Tarkasta istumarattaat aina kulumilta.
Voitele liikkuvat osat séanndllisesti. Tarkasta
kaikkien lukitusvalineiden vapaa liikkkuvuus.
Kiillota metalliosat puhtaalla, kuivalla liinalla.
Liikkumismekanismeissa olevan lian ja polyn
voi huuhdella pois puhtaalla vedella. Ei saa
liottaa eika upottaa veteen. Kangasosat —
Katso kunkin yksittaisen osan pesuohjeet
sen pesumerkista. Istuinosa — Puhdista alue
pesusienelld ja lampimalla saippuavedella.
Huuhtele hyvin puhtaalla vedella, jotta

silvercrossbaby.com
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FRA

Ce mode d’emploi est important.

Cet article est une croix d’argent de

haute qualité produit. Il est conforme a
EN1466:2014 et avec une utilisation et un
entretien corrects donneront bon service.

Si toutefois vous deviez avoir tout probleme
avec votre produit, s’il vous plait

contactez votre revendeur Silver Cross qui
prendre les mesures appropriées.

IMPORTANT:
A LIRE ATTENTIVEMENT

ET A.CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.
AUCUN ACCESSOIRE NON
APPROUVE PAR SILVER CROSS
NE DOIT ETRE UTILISE.
LORSQUE LE SUPPORT N’EST
PAS EN UTILISATION, IL DOIT
ETRECONSERVEDESENFANTS
CE SUPPORT DOIT
UNIQUEMENT ETRE UTILISE
AVEC L’ARGENT SUIVANT
NACELLES CROISEES

NE POSER QUE SUR

UNE SURFACE PLANE,
HORIZONTALE, FERME ET
SECHE.

NE PAS LAISSER D’AUTRES
ENFANTS JOUER SANS
SURVEILLANCE A PROXIMITE
DU COUFFIN.

NE PAS UTILISER SI L'UN

DES ELEMENTS DU COUFIN
EST CASSE, DECHIRE OU
MANQUANT.

CAPACITE MAXIMALE DU
PANIER : 5 KG.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Chassis - vérifiez toujours que la poussette
ne présente pas de signes d’usure. Lubrifiez
régulierement toutes les pieces mobiles.

Vérifiez que tous les dispositifs de verrouillage
peuvent bouger librement. Frottez les parties
meétalliques avec un chiffon propre et sec.
Rincez toute poussiéere et saleté présente
dans les mécanismes mobiles avec de I'eau
propre. Ne pas immerger ou plonger dans
I'eau. Eléments en tissu: veuillez vous reporter
aux consig

GLE

Ta na treoracha seo tabhachtach.

Is tairge Silver Cross d’ardchaighdean é seo.
Cloionn sé le EN1466:2014 agus tabharfaidh
sé seirbhis fhonta duit ma bhaintear usaid
cheart as agus ma dhéantar é a chothabhail
i gceart. Ma bhionn aon fhadhbanna agat
leis an tairge, afach, déan teagmhail le do
dhioltéir Silver Cross a dhéanfaidh beart cui.

TABHACHTACH:

LEIGH NA TREORACHA SEO
ROIMH USAID AGUS COINNIGH
IAD IONAS GUR FEIDIR LEAT
FEACHAINT ORTHU SA
TODHCHAI ,

BAIN USAID AS PAIRTEANNA
AGUS OIRIUINTI
ATHSHOLATHAIR ATA
CEADAITHE AG SILVER CROSS.
NUAIR NACH BHFUIL AN STAIT
INUSAID, CUIR | A CHOSCAIL
O LEANAI ]
NABAIN USAIDAS AN SEASTAN
SEO ACH AMHAIN LEIS NA
CLIABHAIN

SILVER CROSS SEO A LEANAS:
FIRST BED CARRYCOT

USAID AN TAIRGE AR
DHROMCHLA ATA CRUA,
COTHROM AGUS TIRIM.

NA LIG DO LEANAI EILE
SUGRADH INANAONAR IN AICE
LEIS AN GCLIABHAN LAIMHE.



NA BAIN USAID AS AN
GCLIABHANLAIMHEMATAAON
CHUID DE BRISTE, STROICTHE
NO IN EASNAMH.

UASTOILLEADH AN
CHISEAIN: 5KG.

Crua-earrai - Déan seiceail i gconai ar do
chathaoir bhra le haghaidh comharthai
caitheamh. Déan na pairteanna gluaiseachta
go léir a lubricadh go rialta. Seiceail le
haghaidh saoirse gluaiseachta gach feiste
glasala. Obair mhiotail Pholannach le éadach
glan, tirim. Is féidir salachar agus deannach
laistigh de mheicniochtai gluaiseachta a
shruthlt ar shiul le huisce glan. Na soak né
baite. Earrai fabraice - Féach na treoracha
curam niochain ar lipéad curam niochain gach
earra ar leith.

GRE

AuTég 01 0BnYigg €ival ONUAVTIKEG.

AuTO TO avTIKEIPEVO gival Eva TTPOIOV UPNARG
T016TNTAG TNG Silver Cross. ZUPHOPQUVETaI
pe To EN1466:2014 ka1 pe owaoTr xprion

KOl oUVTHPNON, Ba €xel KOAR amédoon. Av
WOTOCO QVTIMETWITIOETE TUXOV TTPORAAUATA
ME TO TTPOIOV 0AG, ETTIKOIVWVIOTE E TOV
TwANTA Alavikng Tng Silver Cross 1Tou Ba
TTPOBEl OTIG KATAAANAEG EVEPYEIEG.

ZHMANTIKO:

AIABAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ
MPIN ANO TH XPHZH KAI
OYAAZTE TIZ I'A MEAAONTIKH
ANAOOPA

OA NPENEI NA
XPHZIMOIOIOYNTAI MONO
ANTAAAAKTIKA MEPH KAI
AZEZOYAP ET'KEKPIMENAAIO
TH SILVER CROSS.

OTAN TO ZTEP AEN EINAIMEZA

XPHZH, ©A AlTOOHKEYETAI
MAKPIA

ATMO MNAIAIA AYTH H BAZH

XPHZIMOTIOIEITAI MONO

ME TA NMAPAKATQN NOPT-
MMNEMIME THZ SILVER

CROSS: FIRSTBED CARRYCOT

XPHZIMOMMOIEITE NANTA MIA
2TAGEPH,OPIZONTIA,ENINEAH
KAI ZTEINH ENI®ANEIA.

MHN AOHNETE AAAA MAIAIA
NA MAIZOYN XQPIZ EMIBAEWH
KONTA ZTO NOPT-MIMEMIIE.

MHN TO XPHZIMOINOIEITE EAN
KAMNOIO MEPOZ TOY NOPT-
MMNEMIE EINAI ZINTAZMENO,
2KIZMENO H AEINEL

METIZTH XQPHTIKOTHTA
KAAAOIOY: 5 KIAA.

YAIKO - EAEyxETE TTAVTA TO KAPOTOAKI OOG
yia onuédia @Bopdg. AITTAVETE TOKTIKG OAa
Ta KIvoUpeva pépn. EAEyETe yia eAeuBepia
KIVAOEWV OAWV TWV OUCKEUWY 00pAaAIong.
luaAioTe To péTaAAO pe éva kaBapd, oTeyVO
Travi. H Bpwpid kai n okdvn péoa aToug
KIVOUMJEVOUG UNXQVIGUOUG PTTOPOUV VO
EeTAUBoUV pe kaBapd vepd. Mnv pouNidleTe
1 BuBiCeTe. Ypaoudriva €idn - AvaTpéETe OTIg
odnyieg TTEPITTOINONG TTAUCIHATOG OTNV ETIKETA
TIEPITTOINONG KABE PEPOVWHPEVOU TTPOIOVTOG

HRV

Te su upute vazne.

Ovo je visokokvalitetni proizvod tvrtke Silver
Cross. Proizvod je u skladu s normom
EN1466:2014 i uz pravilno upotrebu te
odrZzavanje pruzit ¢e dobru uslugu. Ako se
pri koristenju proizvodom pojave bilo kakvi
problemi, obratite se trgovcu proizvodima
tvrtke Silver Cross koji ¢e poduzeti
odgovarajuée mjere.

VAZNO:

PROCITAJTE IH PRIJE
UPOTREBE | SACUVAJTE IH ZA
BUDUCU UPOTREBU.

DOPUSTENA JE UPOTREBA

silvercrossbaby.com
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SAMO ZAMJENSKIH DIJELOVA
| DODATNE OPREME KOJU JE
ODOBRIOPROIZVODACSILVER
CROSS.

AMIKORAZ ALLVANY NINCS BE
HASZNALATA, TAROLNI KELL
GYEREKEKTOL

OVO POSTOLJE MOZE SE
UPOTREBLJAVATI

ISKLJUCIVO SA SLJEDECIM
DJECJIM LEZALJKAMA

PROIZVOPACA SILVER CROSS:
FIRST BED CARRYCOT

UPOTREBLJAVAJTE SAMO
NA CVRSTOJ VODORAVNOJ,
RAVNOJ | SUHOJ POVRSINI.

NE DOPUSTITE DRUGOJ DJECI
DA SE BEZ NADZORA IGRAJU
U BLIZINI PRIJENOSNOG
KREVETICA.

NE UPOTREBLJAVAJTE
PRIJENOSNI KREVETIC AKO
JE BILO KOJI NJEGOV DIO
SLOMLJEN, POKIDAN ILI
NEDOSTAJE.

MAKSIMALAN KAPACITET
KOSARE: 5 KG.

Hardver - Uvijek provjerite ima li na kolicima
znakova istroSenosti. Redovito podmazuijte
sve pokretne dijelove. Provjerite slobodu
kretanja svih uredaja za zaklju€avanje.
Ispolirajte metal ¢istom, suhom krpom.
Prijavstina i prasina unutar pokretnih
mehanizama mogu se isprati ¢istom vodom.
Nemojte namakati niti potapati. Predmeti od
tkanine - molimo pogledajte upute za pranje
na naljepnici za pranje svakog pojedinog
predmeta

ICE
bessar leidbeiningar eru
mikilveaegar.

pessi hlutur er hageeda Silver Cross-
vara. Varan uppfyllir skilyrdi i stadlinum

EN1466:2014 og mun endast vel og virka
vel, med réttri notkun og vidhaldi. Fari svo ad
einhver vandamal komi upp tengd vorunni
skaltu hafa samband vié s6luadila Silver
Cross, sem mun bregdast vid a videigandi
hatt.

ADEINS A£TTI AD NOTA
VARAHLUTI OG FYLGIHLUTI
SEM SILVER CROSS HEFUR
SAMPYKKT. )
PEGAR STANDAN ER EKKI |
NOTKUN, PAD AAD GEYMAFRA
FRA BORNUM ]

PENNAN STAND MA ADEINS
NOTA

MED EFTIRFARANDI
BURPARRUMUM FRA

SILVER CROSS: FIRST BED
CARRYCOT

NOTIST ADEINS A STODUGU,
LARETTU OG PURRU
YFIRBORDI.

LEYFID EKKI OPRUM

BORNUM AP LEIKA SER VID
VAGNSTYKKID AN EFTIRLITS.
NOTISTEKKIEF EINHVERHLUTI
VAGNSTYKKISINSERBROTINN,
RIFINN EDA VANTAR.
HAMARKSBURDARGETA
KORFU: 5 KG.

Vélbunadur - Athugadu alltaf kerruna pina fyrir
merki um slit. Smyrdu alla hreyfanlega hluta
reglulega. Athugadu hvort hreyfifrelsi allra
leesibunadar sé. Polskur malmvinnsla med
hreinum, purrum kitt. Ohreinindi og ryk innan
hreyfanlegra vélbunadar ma skola burt med
hreinu vatni. Ekki liggja i bleyti eda

IND
Petunjuk ini sangat penting.

Item ini adalah produk Silver Cross
berkualitas tinggi. Item ini sesuai dengan
EN1466:2014 dan dengan penggunaan serta
pemeliharaan yang tepat akan berfungsi



dengan baik. Jika ada masalah apa pun
dengan produk Anda, silakan menghubungi
peritel Silver Cross yang akan mengambil
tindakan yang sesuai. Item ini adalah produk
Silver Cross berkualitas tinggi. ltem ini
sesuai dengan EN1466:2014 dan dengan
penggunaan serta pemeliharaan yang

tepat akan berfungsi dengan baik. Jika ada
masalah apa pun dengan produk Anda,
silakan menghubungi peritel Silver Cross
yang akan mengambil tindakan yang sesuai.

PENTING:

BACALAH PETUNJUK INI
SEBELUMMENGGUNAKANDAN
SIMPAN UNTUK REFERENSI DI
MASA MENDATANG.

ANDA HANYA BOLEH
MENGGUNAKAN KOMPONEN
PENGGANTI DAN AKSESORI
YANG DISETUJUI OLEH SILVER
CROSS.

KETIKA STAND TIDAK DI
GUNAKAN, ITU AKAN DISIMPAN
DARI ANAK-ANAK
PENYANGGA INIHANYABOLEH
DIGUNAKAN

DENGAN KERANJANG
PEMBAWA BAYI
SILVERCROSS BERIKUT: FIRST
BED CARRYCOT

GUNAKAN HANYA PADA
PERMUKAAN HORIZONTAL
YANG KOKOH, RATA, DAN
KERING.

JANGAN BIARKAN ANAK-
ANAK LAIN BERMAIN TANPA
PENGAWASAN DI DEKAT
KERANJANG PEMBAWA BAYI.
JANGAN GUNAKAN JIKA ADA
BAGIAN KERANJANG YANG
RUSAK, ROBEK, ATAU HILANG.
KAPASITAS MAKSIMUM
UNTUK KERANJANG: 5KG.

Perangkat Keras - Selalu periksa kursi
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dorong Anda dari tanda-tanda keausan.
Lumasi semua bagian yang bergerak secara
teratur. Periksa kebebasan bergerak semua
perangkat pengunci. Poles pekerjaan logam
dengan kain bersih dan kering. Kotoran dan
debu dalam

ITA

Queste istruzioni sono importanti.

Tama tuote su korkealaatuinen Silver Cross
tuote. Se tayttda EN1466:2014 ja oikealla
kaytolla ja huollolla antaa hyva palvelu.

Jos kuitenkin olisi pitéanyt tuotteessasi

su ongelmia ota yhteytta Silver Cross
-jalleenmyyjaan, joka tekee sen ryhtya
asianmukaisiin toimiin.

IMPORTANTE:

LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO

NON UTILIZZARE ACCESSORI
NON APPROVATI DA SILVER
CROSS.

QUANDO IL SUPPORTO NON
E IN UTILIZZO, DEVE ESSERE
CONSERVATO DAI BAMBINI
QUESTO SUPPORTO

DEVE ESSERE UTILIZZATO
ESCLUSIVAMENTE CON IL
SEGUENTE ARGENTO
CULLE A TRASPORTO
UTILIZZARE SOLTANTO SU
SUPERFICI ORIZZONTALI
STABILI, PIANE E ASCIUTTE.
NON PERMETTERE AD ALTRI
BAMBINI DI GIOCARE IN
PROSSIMITA DELLA CULLA
PRIVI DI SORVEGLIANZA.
NON UTILIZZARE NEL CASO
IN CUI UNA PARTE QUALSIASI
DELLA CULLA PORTATILE
RISULTI ROTTA, LACERATA O
MANCANTE.

CAPACITA MASSIMA DEL

silvercrossbaby.com
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CESTO: 5 KG.
CURA E MANUTENZIONE

Telaio: verificare sempre che sul passeggino
non siano presenti segni di usura. Lubrificare
regolarmente tutte le parti mobili. Verificare
che i dispositivi di bloccaggio funzionino
correttamente. Lucidare le parti in metallo con
un panno pulito ed asciutto. Sciacquare con
acqua pulita lo sporco e la polvere annidati
allinterno dei meccanismi di movimento.
Non immergere o lasciare in ammollo. Parti
in tessuto: fare riferimento alle istruzioni di
lavaggio indicate sull’etichetta di ciascuna
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ST prece ir [oti kvalitativs Silver Cross
izstradajums. Tas atbilst EN1466:2014 un
pareizas lietoSanas un apkopes gadijuma
labi kalpos. Ja tomér rodas ar produktu
saistitas problémas, lidzu, sazinieties ar
savu Silver Cross mazumtirgotaju, kurs veiks
atbilstoSus pasakumus.

SVARIGI!

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET
SO INSTRUKCIJUUN
SAGLABAJIET TO TURPMAKAI
UZZINAI

JAIZMANTO VIENIGI SILVER
CROSS APSTIPRINATAS
NOMAINAS DALAS UN
PIEDERUMI. )
KAD STENDS NAV I[EKSEJA
IZMANTOT, TA UZGLABAT

NO BERNIEM

$0 STATIVU DRIKST LIETOT
TIKAI

KOPA AR SADAM SILVER
CROSS PARNESAJAMAM
GULTINAM: FIRST BED
CARRYCOT

IZMANTOJIET VIENIGI UZ
STINGRAS, LIDZENAS,
HORIZONTALAS UN SAUSAS
VIRSMAS.

NEATLAUJIET CITIEM BERNIEM
NEPIESKATITIEM ROTALATIES
PARNESAJAMAS KULBAS
TUVUMA.



NEIZMANTOJIET
PARNESAJAMO KULBU, JA
KADA TAS DALAIR SALAUZTA
SAPLESTA VAI'PAZUDUSI.
MAKSIMALA GROZA

SLODZE: 5 KG.

Aparatdra — vienmeér parbaudiet, vai ratinos
nav nodiluma pazimju. Regulari ieellojiet visas
kustigas dalas. Parbaudiet visu blokéSanas
iericu kustibas brivibu. Puléjiet metala
apstradi ar tiru, sausu dranu. Netirumus un
puteklus kustigos mehanismos var noskalot
ar tiru ddeni. Nemércegjiet un neiegremdegjiet.
Auduma izstradajumi — l0dzu, skatiet
mazgasanas noradijumus uz katra atseviska
izstradajuma mazgasanas etiketes

LIT

Sie nurodymai yra svarbiis.

Si prekeé yra aukstos kokybés ,Silver Cross®
gamlnys J| atltlnka standarta EN1466 2014
|Iga| Jei vis délto kilty kokiy nors problemq
dél gaminio, kreipkités j ,Silver Cross*
pardaveja, kuris imsis atitinkamy veiksmy.

SVARBU:

PRIES NAUDODAMI
PERSKAITYKITE SJAS
INSTRUKCIJASIRISSAUGOKITE
JAS ATEICIAI

NAUDOKITE TIK ,SILVER
CROSS* PATVIRTINTAS
ATSARGINESDALISIRPRIEDUS.
KAI STOVAS NERA

NAUDOTI, JIS BUTINA LAIKYTI
TOLIAINUO VAIKY

§] STOVA GALIMA NAUDOTI TIK
SU SIOMIS , SILVER CROSS*
NESIOJAMOMIS LOVELEMIS:
FIRST BED CARRYCOT
NAUDOKITE TIK ANT TVIRTO
HORIZONTALAUS, LYGAUS IR
SAUSO PAVIRSIAUS.
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NELEISKITE KITIEMS VAIKAMS
ZAISTI BE PRIEZIUROQS SALIA
NESIOJAMOJO LOPSIO.

NENAUDOKITE, JEI KURI NORS
DEKLO DALIS YRA SU LUZUSI,
SUPVLYSUSI ARBA JOS NERA.
DIDZIAUSIA KREPSELIO
TALPA: 5 KG.

Techniné jranga — Visada patikrinkite, ar
vezimélyje néra nusidéveéjimo pozymiy.
Reguliariai sutepkite visas judancias dalis.
Patikrinkite, ar visi fiksavimo jtaisai nejuda.
Metalo apdirbimg poliruokite Svaria, sausa
Sluoste. NeSvarumus ir dulkes i$ judanciy
mechanizmy galima nuplauti Svariu vandeniu.
Nemirkykite ir panardinkite. Audiniai — Zr.
plovimo instrukcijas, esancias kiekvieno
atskiro gaminio plovimo etiketéje

MLT

Dawn l-istruzzjonijiet huma
importanti.

Dan l-oggett huwa prodott ta’ Silver Cross

ta’ kwalita gholja. Huwa konformi ma’
EN1466:2014 u jekk jintuza b’mod korrett

u ssir manutenzjoni joffri servizz tajjeb.
Madankollu, jekk ikollok xi problemi bil-
prodott tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-bejjiegh bl-imnut ta’ Silver Cross; dan jiehu
l-azzjoni xierqa.

IMPORTANTI:

AQRA DAWN
L-ISTRUZZJONIJIET QABEL
L-UZU U ZOMMHOM GHAL
REFERENZA FIL-FUTUR.
GHANDHOM JINTUZAW
PARTIJIET U ACCESSORJI
TA’ RIKAMBJU LI JKUNU
APPROVATI MINN SILVER
CROSS BISS.

META L-STAND MHUX FI
UZU, GHANDHA TINHAZNA
L-BOGHDA MINN TFAL

silvercrossbaby.com
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DIN L-ISTAND QIEGHDA BISS
BIEX TINTUZA MAL-CARRY
COTS TA' SILVER CROSS LI
GEJJIN: FIRSTBED CARRYCOT

DEJJEM UZAHA FUQ WICC
SOD ORIZZONTALI, LIVELLAT U
NIEXEF.

THALLIX LIL TFAL OHRA
JILAGHBU WAHEDHOM
MINGHAJR SUPERVIZJONI
HDEJN IL-CARRYCOT.

TUZAX JEKK XI PARTI MILL-
CARRYCOT HIJA MKISSRA,
IMQACCTA JEW NIEQSA.
KAPACITA MASSIMA
GHALL-QOFFA: 5KG.

Hardwer - Dejjem i¢¢ekkja |-pushchair tieghek
ghal sinjali ta ‘xedd. lllubrikha regolarment
ilpartijiet kollha li jiccaqilqu. I¢¢ekkja ghal-
liberta tal-moviment tal-apparati kollha tal-dfil.
Xoghol tal-metall Pollakk b’¢arruta nadifa

u niexfa. ll-hmieg u t-trab fil-mekkanizmi li
jiccaqilqu jistghu jitlahlah b'ilma nadif. Txarrabx
jew tghaddasx. Oggetti tad-drapp - Jekk
joghgbok irreferi ghall-istruzzjonijiet tal-
washcare fuq it-tikketta tal-washcare ta’ kull
oggett individwali.

NLD

Deze instructies zijn belangrijk.

Dit product van Silver Cross is van een hoge
kwaliteit. Het voldoet aan EN1466:2014. Bij
correct gebruik en zorgvuldig onderhoud
werkt het zonder problemen. Mocht u echter
problemen ondervinden met uw product,
neem dan contact op met uw verkoper van
Silver Cross, die u kan helpen.

BELANGRIJK:

LEES DEZE INSTRUCTIES
VOOR GEBRUIK DOOR EN
BEWAAR ZE ZODAT U ZE
LATER OPNIEUW KUNT
RAADPLEGEN.

GEBRUIK UITSLUITENDE
VERVANGINGSONDERDELEN
EN ACCESSOIRES DIE

DOOR SILVER CROSS ZIJN
GOEDGEKEURD.

WANNEER DE STAND NIET IN
STAAT IS GEBRUIK, HET ZAL
WORDEN OPGESLAGEN

VAN KINDEREN

DEZE STAND DIENT ALLEEN
TE WORDEN GEBRUIKT MET
DE VOLGENDE SILVER CROSS
CARRY COTS: FIRST BED
CARRYCOT

GEBRUIK UITSLUITEND EEN
STEVIG, HORIZONTAAL, VLAK
EN DROOG OPPERVLAK.

LAAT KINDEREN NIET ZONDER
TOEZICHTSPELENINDEBUURT
VAN DE REISWIEG.

GEBRUIK DE REISWIEG

NIET ALS ER ONDERDELEN
GEBROKEN OF GESCHEURD
ZIJN OF ALS ER ONDERDELEN
ONTBREKEN.

MAXIMUMCAPACITEIT
VOOR MAND: 5 KG.

Hardware - Controleer uw kinderwagen altijd
op tekenen van slijtage. Smeer regelmatig

alle bewegende delen. Controleer op
bewegingsvrijheid van alle vergrendelingen.
Metaalwerk polijsten met een schone, droge
doek. Vuil en stof in bewegende mechanismen
kunnen worden weggespoeld met schoon
water. Niet weken of onderdompelen. Stoffen
artikelen - Raadpleeg de wasvoorschriften op
het wasetiket van elk afzonderlijk artikel.

NOR

Disse anvisningene er viktige.

Denne artikkelen er et hgykvalitetsprodukt
fra Silver Cross. Det samsvarer med
EN1466:2014, og som med riktig bruk og



vedlikehold gir lang levetid. Hvis du imidlertid
skulle fa problemer med dette produktet,
kontakt Silver Cross-forhandleren din som vil
iverksette passende tiltak.

VIKTIG:

LES DISSE ANVISNINGENE FOR
BRUK.BEHOLDESFORSENERE
BRUK.

DET SKAL KUN BRUKES
RESERVEDELEROG TILBEH@R
SOM ER GODKJENT AV SILVER
CROSS.

NAR STIVEREN IKKE ER PA

BRUK, DET SKAL OPPBERES
UNNA FRA BARN

DETTE STATIVET SKAL KUN
BRUKES SAMMEN MED
FOLGENDE SILVER CROSS-
BABYBAGER: FIRST BED
CARRYCOT

BRUKES KUNPAENFAST,JEVN
OG TORR OVERFLATE.

IKKE LA ANDRE BARN LEKE
NAR BAREBAGEN UTEN
TILSYN.

SKAL IKKE BRUKES HVIS

EN DEL AV BAREBAGEN ER
ODELAGT, REVET AV ELLER
MANGLER.

MAKSIMAL KAPASITET

FOR KURV: 5 KG.

Maskinvare - Sjekk alltid barnevognen for
tegn pa slitasje. Smer alle bevegelige deler
regelmessig. Sjekk for bevegelsesfrihet for
alle Iaseanordninger. Poler metallarbeid med
en ren, tgrr klut. Smuss og stev i bevegelige
mekanismer kan skylles bort med rent vann.
Ma ikke blatlegges eller

POL

Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje.
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Ten produkt jest wysokiej jakosci produktem
firmy Silver Cross. Jest zgodny z normg

EN 1466:2014. Poprawne uzytkowanie

i konserwacja zapewnig jego wtasciwe
funkcjonowanie. Jednak w przypadku
jakichkolwiek probleméw z produktem
prosimy o kontakt ze sprzedawca Silver
Cross, ktoéry podejmie wiasciwe dziatania.

UWAGA: ,

NALEZY ZAPOZNAC

SIE Z INSTRUKCJA

PRZEZ ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA | ZACHOWAC
JA DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZLOSCI.

NALEZY KORZYSTAC
WYLACZNIE Z CZESCI
ZAMIENNYCH | AKCESORIOW
ZATWIERDZONYCH PRZEZ
FIRME SILVER CROSS.

KIEDY STOISKO NIE JESTW
UZYWAC, NALEZY GO
PRZECHOWYWAC

ODDZIECI ,
STOJAKA MOZNA UZYWAC
WYLACZNIE
ZNASTEPUJACYMIGONDOLAMI
SILVER CROSS: FIRST BED
CARRYCOT

STOSOWAC TYLKO NA
STABILNEJ,POZIOMEJISUCHEJ
POWIERZCHNI. ]

NIE NALEZY POZWALAC
INNYM DZIECIOM NA ZABAWE
BEZ NADZORU W POBLIZU
GONDOLI. ]

NIE NALEZY KORZYSTAC

Z GONDOLI, JEZELI
JAKAKOLWIEK CZESC JEST
ZEPSUTA, USZKODZONA LUB
JEJ BRAKUJE. B
MAKSYMALNA EADOWNOSC
KOSZA: 5 KG.

silvercrossbaby.com
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Sprzet - Zawsze sprawdzaj wozek pod katem
oznak zuzycia. Regularnie smaruj wszystkie
ruchome czesci. Sprawdz swobode ruchu
wszystkich urzgdzen blokujgcych. Poleruj
metal czystg, suchg szmatkg. Brud i kurz w
ruchomych mechanizmach mozna sptukac
czystg woda. Nie moczy¢ ani nie zanurzac.
Artykuty z tkanin — prosze zapoznac¢ sie z
instrukcjami prania na

POR

Estas instrugdes sdo importantes.

Este artigo € um produto Silver Cross de alta
qualidade. Cumpre a norma EN1466:2014 e
com um uso e manutengao corretos prestara
um bom servigo. Contudo, caso tenha algum
problema com o seu produto, contacte o

seu vendedor Silver Cross, que tomara as
medidas adequadas.

IMPORTANTE: )

LEIAS ESTAS INSTRUCOES
ANTES DE USAR E GUARDE-AS
PARA REFERENCIA FUTURA
APENAS DEVEM SER
UTILIZADAS PEGAS DE
SUBSTITUICAO E ACESSORIOS
APROVADOS PELA SILVER
CROSS. )
QUANDO O ESTANDE NAO
ESTA EM USO, DEVE SER
ARMAZENADO DAS CRIANGAS
ESTA BASE DESTINA-SE
APENAS A USO COM AS
SEGUINTES ALCOFAS SILVER
CROSS: FIRST BED CARRYCOT
USAR APENAS NUMA
SUPERFICIE FIRME,
HORIZONTAL, NIVELADA E
SECA.

NAO PERMITIR QUE OUTRAS
CRIANCAS BRINQUEM SEM
SUPERVISAO PERTO DA
ALCOFA.

NAO USAR SE QUALQUER

PARTE DA ALCOFA ESTIVER
PARTIDA, TORCIDA OU EM
FALTA.

CAPACIDADE MAXIMA
PARA CESTO: 5KG.

Hardware - verifique sempre se ha sinais

de desgaste no seu carrinho. Lubrifique
regularmente todas as pecas moveis.
Verifique a liberdade de movimento de todos
os dispositivos de travamento. Polir o trabalho
em metal com um pano limpo e seco. A
sujeira e a poeira dentro dos mecanismos
moveis podem ser enxaguadas com agua
limpa. Nao molhe ou submerja. ltens de
tecido - consulte as instrugdes de cuidado de
lavagem na

RUS

BAXXHO: COXPAHUTE .
MHCTPYKLUMUMIO HA CITYHAU
HEOBXOOUMOCTW. CobniopanTe
yKa3aHusl o aKcnnyaraumm

OTOT NpeaMeT npencTaenseT cobow
BbICOKOKa4YeCTBEHHbI cepebpsiHbIf KpecT.
npoaykt. OH cooTBeTcTBYeT EN1466:2014
1 NPy NPaBUIIbHOM MCMOSb30BaHNN

1 06CcnyxunBaHnM 4acT xopollee
obcnyxusaHne. OgHako ecnv Bbl AOMMKHbI
MMEeTb Ntobble Npobnembl ¢ BaLLUM
NPOAYKTOM, NoxanyincTta obpaTutech k
npopasuy Silver Cross, KOTOPbIA NPUHATL
COOTBETCTBYHOLLME MEpbI.

BAXHO:

COXPAHWUTE UHCTPYKLUUIO HA
CNYYAN HEOBXOOUMOCTMW.
COBJIIOOANTE YKA3AHUA NO
SKCIMNYATALUN.
3AINPELWAETCA
NCMNOJIb3OBATb 3AIMNACHbIE
YACTU U AKCECCYAPbLI, HE
OOOBPEHHbIE SILVER CROSS.
KOrBACTEHOHEYCTAHOBIJIEH
MCMNOJIb3YUTE, OH AOJIKEH
XPAHUTbCA OT OAETEU



NCMONb3YUTE NPOAYKT
TONbKO HA TBEPAOU
FOPU3OHTATNbHOW CYXOM
MOBEPXHOCTH

HE NO3BONAWTE APYIUM
OETSM UrPATb BO3ME
TONbKWU BE3 MPUCMOTPA.
HE MCMOMNb3YUTE U3MEJME,
ECI KAKAS-TMBO OETAIb
NIONBbKU CITIOMAHA UMK
OTCYTCTBYET.
MAKCUMATNBHAS HATPY3KA
HA KOP3WUHY: 5 KT,

yxon  ObCIyXUBAHUE

Pama — Bcerga npoBepsnTe KONsACKy Ha
npeamert n3Hoca. PerynspHo cmasbiBante
BCe NMoABWKHble AeTanu. NposepsiiTe,
cBOOOAHO N paboTatoT Bce hrKcaTopbl.
MeTtannuyeckue Yactn NpoTupanTe cyxom
YMCTOM TKaHbHO. [PA3b 1 NbiNb B

SLO
Tieto pokyny su dolezité.

Ide o vysokokvalitny produkt spolo¢nosti
Silver Cross. Spifia normu EN1466:2014.
Pri spravnom pouzivani a udrzbe poskytuje
kvalitné sluzby. Ak vSak mate akékolvek
problémy s produktom, obratte sa na svojho
predajcu Silver Cross, ktory urobi potrebné
kroky.

DOLEZITE:

PRED POUZITiM SI TIETO
POKYNY PRECITAJTE A
USCHOVAJTE SI ICH PRE
BUDUCE POUZITIE.

JE POVOLENE POUZIVAT

LEN NAHRADNE DIELY A
PRISLUSENSTVO SCHVALENE
SPOLOCNOSTOU SILVER
CROSS.

KED STOJANNIEJEIN
POUZIVAJTE, BUDE SA ULOZIT
OD DETI
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TENTQ STOJAN JE URCENY
VYLUCNE NA POUZITIE S
NASLEDUJUCIMIPRENOSNYMI
POSTIELKAMI: FIRST BED
CARRYCOT

POUZIVAJTE LEN NA PEVNOM
HORIZONTALNOM , ROVNOM A
SUCHOM POVRCHU.

NENECHAVAJTEINEDETIHRAT
SA BEZ DOZORU V BLIZKOSTI
PRENOSNEHO KOSIKA.
NEPOUZIVAJTE, AK JE
NIEKTORACASTPRENOSN EHO
KOSIKA POSKODENA,
ROZTRHNUTA ALEBO CHYBA.
MAX!MALNA KAPACITA
KOSIKA: 5 KG.

Hardvér — Vzdy skontroluijte, i kocik
nevykazuje znamky opotrebovania.

Pravidelne mazte vSetky pohyblivé Casti.
Skontrolujte volnost’ pohybu vSetkych
uzamykacich zariadeni. Kovové prace
vylestite Cistou suchou handri¢kou. Necistoty
a prach v pohyblivych mechanizmoch je
mozné oplachnut Cistou vodou. Nenamacajte
ani neponarajte. Latkové kusy - Pozrite si
pokyny na pranie na $titku prania kazdého
jednotlivého kusu.

SLV

Ta navodila so pomembna.

Ta izdelek je visokokakovosten izdelek
podjetja Silver Cross. Izdelek v skladu

z EN1466:2014 in s pravilno uporabo in
vzdrzevanjem je omogoceno dobro delovanje
izdelka. Ce pa bi imeti kakrsne koli tezave

z vasim izdelkom, se prosimo obrnite na
prodajalca Silver Cross, ki bo ustrezno
ukrepal.

POMEMBNO:

PRED UPORABO NATANCNO
PREBERITETANAVODILAINJIH
SHRANITE ZA V PRIHODNJE.

UPORABLJAJTE SAMO

silvercrossbaby.com
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NADOMESTNE DELE IN
DODATNO OPREMO, Kl JE
ODOBRENA S STRANI SILVER
CROSS.

KO STOJALO NI NOTR
UPORABITE, SHRANI BO

OD OTROK TO STOJALO JE
NAMENJENO SAMO UPORABI

Z NASLEDNJIMI SILVER

CROSS PRENOSNIMI
POSTELJAMI: FIRST BED
CARRYCOT

UPORABLJAJTESAMONATRDI
VODORAVNI, RAVNI IN SUHI
POVRSINI.

DRUGIM OTROKOM NE
DOVOLITE,DASEIGRAJOBREZ
NADZORA 'V BLIZINI VOZICKA.

NE UPORABLJAJTE VOZICKA,
CE JE KATERI KOLI DEL
VOZICKA ZLOMLJEN, STRGAN
ALI MANJKA.

MAKSIMALNA NOSILNOST
KOSARE: 5 KG.

Strojna oprema — Vedno preverite, ali je vas
voziCek obrabljen. Redno mazite vse gibljive
dele. Preverite prosto gibanje vseh naprav
za zaklepanje. Polirajte kovine s Cisto, suho
krpo. Umazanijo in prah znotraj gibljivih
mehanizmov lahko sperete s isto vodo. Ne
namakajte ali potapljajte. Izdelki iz blaga —
glejte navodila za nego na etiketi za pranje
vsakega posameznega izdelka.

SPA

Estas instrucciones son
importantes.

Este articulo es una cruz de plata de alta
calidad producto. Cumple con EN1466:2014
y con el uso y mantenimiento correctos daran
buen servicio. Sin embargo, si usted debe
tener cualquier problema con su producto,
por favor comuniquese con su distribuidor de
Silver Cross, quien tomar la accién apropiada.

IMPORTANTE:

LEER DETENIDAMENTE
Y MANTENERLAS PARA
FUTURAS CONSULTAS

SOLO DEBEN UTILIZARSE
PIEZAS DE RECAMBIO
SUMINISTRADAS O
RECOMENDADAS POR SILVER
CROSS.

CUANDOELSTANDNOESTAEN
USO, DEBE SER GUARDADO
DE NINOS

ESTE SOPORTE SOLO DEBE
UTILIZARSE CONLASIGUIENTE
PLATA CUNAS CRUZADAS

UTILICELO UNICAMENTE
SOBRE UNASUPERFICIE SECA,
NIVELADA, HORIZONTAL 'Y
FIRME.

NOPERMITAQUEOTROSNINOS
JUEGUEN CERCA DEL CAPAZO
SIN VIGILANCIA.

NO LO UTILICE SI ALGUN
COMPONENTE DEL CAPAZO
ESTA ROTO, TORCIDO O
PERDIDO. )

CAPACIDAD MAXIMA DE LA

CESTA: 5 KG.
CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Chasis: Compruebe siempre la silla por

si hubiera indicios de desgaste. Lubrique
periédicamente todas las partes moviles.
Compruebe que haya total libertad de
movimiento en todos los dispositivos de
bloqueo. Pula el metal con un pafio limpio y
seco. La suciedad y el polvo dentro de los
mecanismos moviles pueden enjuagarse
con agua limpia. No la moje ni sumerja.
Componentes de tela: Consulte las
instrucciones de lavado en cada etiqueta
individual. Asiento: Para limpiarlo, pase una
esponja por



SRP

Ova uputstva su vazna.

Ovaj proizvod je visokokvalitetni Silver Cross
proizvod. Usaglaseno je sa EN1466:2014

i uz pravilnu upotrebu i odrzavanje ¢e

Vam dobro Koristiti. Ako imate bilo kakvih
problema sa svojim proizvodom, molimo da
se obratite Vasem prodavcu Silver Cross
proizvoda, koji ¢e preduzeti odgovarajuci
postupak.

VAZNO:

PROCITAJTE OVA UPUTSTVA
PRE UPOTREBE | CUVAJTE IH
ZA BUDUCU UPOTREBU
TREBALO Bl KORISTITI SAMO
ZAMENSKE DELOVE | PRIBOR
ODOBRENEODSTRANESILVER
CROSS PROIZVODACA.

KAOA CTAHUUA HUJE UH
YNOTPEBA, BUKE
CKNAOUWTKREHA

of AELE }

OVAJ STALAK SE MOZE i
KORISTITI SAMO SA SLEDECIM
SILVER

CROSS NOSILJKAMA
KREVETICIMA: FIRST BED
CARRYCOT i

KORISTITE SAMO CVRSTU
HORIZONTALNU, PODIGNUTU |
SUVU POVRSINU.

NEMOJTE PUSTITI DECU DA SE
IGRAJUBEZNADZORAUBLIZINI
NOSILJKE.

NEMOJTE KORISTITI
NOSILJKU AKO POSTOJI NEKI
POLOMLJENI, ISTROSENI ILI
NEDOSTAJUCI DEO.

ZA KORPU: 5KG.

XapgBep - YBek npoBepute Aa nv BaLla
Konmua nma 3Hakose xabara. PeqoBHO
rnogmMasyjTe cBe NoKpeTHe Aernose.
MpoBepuTe cnoboay kpeTawa cBux ypehaja
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3a 3akrby4vaBamne. [lonupajte metan YucTom,
CyBOM KprioM. [NprbaBLuTvHa 1 npatumHa
YHyTap NOKpPEeTHWX MexaHusama Mory ce

SWE

Bruksanvisningen dr viktig.

Detta féremal ar ett silverkors av hog kvalitet
produkt. Den éverensstammer med
EN1466:2014 och med korrekt anvandning
och underhall ger bra service. Om du
daremot borde ha det nagra problem med
din produkt, tack kontakta din Silver Cross-
aterfoérsaljare som gor det vidta lampliga
atgarder.

VIKTIGT

LAS NOGGRANT OCH SPARA
FOR FRAMTIDA BRUK
ANVAND ENDAST
RESERVDELAR OCH
TILLBEHOR TILLVERKADE
ELLER REKOMMENDERADE AV
SILVER CROSS.

NAR STADEN INTE AR |
ANVAND, DEN SKA FORVARAS
BORT FRAN BARN

DETTA STALL SKA ENDAST
ANVANDAS MED FOLJANDE
SILVERCROSSCARRYBANGAR
ANVAND ENDAST PA EN
STABIL, PLAN OCH TORR YTA.
LAT INTE ANDRA BARN_

LEKA UTAN UPPSIKT NARA
BABYLIFTEN.

ANVAND INTE BABYLIFTEN
OM NAGON DEL AR TRASIG,
SKADAD ELLER FATTAS.
MAXKAPACITET FOR KORG:
5KG.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Chassi — kontrollera alltid sulkyn efter spar
pa slitage. Smorj regelbundet alla rérliga
delar. Kontrollera att alla lasen ar rérliga.

silvercrossbaby.com
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Polera metallen med en torr ren trasa. Smuts
och damm som fastnat i rérliga delar kan
skoljas bort med rent vatten. BI6tlagg inte
och sank inte ner i vatten. Tygdelar — se
tvattanvisningarna pa varje individuell del.
Sate — tvatta rent med en svamp doppad i
varmt sapvatten. Skolj val med rent vatten for
att undvika

THA

Auuzinantiuizasanéiey

Fuanfidundnsiusinauniwgouas Silver Cross
doduldeuunesgiu EN1466:2014 uaz ang
Tdfuatnrgndiasuaznisingeinmnazuay
1EA7A16 adn9lsAou winnaafitymie g
Aundnial nsandasaédnldn Silver Cross
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winiiu Wiaanév liagilu
TafuadreaaAu'ly

ANNLGN

anéviilaflanularsin
uuunnfaaénaay SILVER CROSS
tivsialilii: FIRST BED
CARRYCOT
'tﬁuuiw'uﬁafmuuﬁowse &N
wazitviniiu
athilaaatifiiGnauduiaulndida
WANI
athTafulannwiiniishuinihae
waniin visanna'ly
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fansaidua nadadudiudrufitalaulinionus
vudsgan O asadavddszlunisiedanlinuas
ansalfanvionua davulansiiaiazain
waziy Jeanisnuasiuazaasaalu
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Bu talimatlar onemlidir.

Bu Urlin, ylksek kaliteli bir Silver Cross
Urinudur. EN1466:2014 ile uyumludur
ve dogru kullanim ve bakim ile iyi hizmet
verecektir. Ancak, uriininiizle herhangi
bir sorununuz olursa, litfen uygun islemi
yapacak Silver Cross bayinizle iletisime
gegin.

ONEMLI: )
KULLANIMDAN ONCE BU
TALIMATLARI OKUYUN VE
ILERIDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN

SADECE SILVER CROSS
TARAFINDAN ONAYLANMIS
YEDEK PARGALAR

VE AKSESUARLAR
KULLANILMALIDIR.
STAND IGERIDE OLMADIGINDA

KULLANILIR, UZAKTA
SAKLANACAKTIR
COCUKLARDAN 5 _
BUSTANTYALNIZCAASAGIDAKI
SILVER CROSS PORTBEBELER
ILE KULLANILABILIR: FIRST
BED CARRYCOT

SADECE SAGLAM, YATAY, DUZ
VE KURU BIR YUZEY UZERINDE
KULLANIN.

BASKA COCUKLARIN
PORTBEBE YAKININDA
GOZETIMSIiZ SEKILDE
OYNAMASINA iZIN VERMEYiIN.
PORTBEBENIN HERHANGI

BiR PARCASI KIRIK, YIRTILMIS
VEYA EKSIKSE, URUNU
KULLANMAYIN.

SEPET iCiN AZAMI

KAPASITE: 5 KG.

Donanim - Pusetinizde asinma belirtileri olup

olmadigini her zaman kontrol edin. TUm
hareketli pargalari dizenli olarak yaglayin.



TUm kilitteme cihazlarinin hareket serbestligini
kontrol edin. Metal isciligi temiz, kuru bir bezle
parlatin. Hareketli mekanizmalardaki kir ve
toz temiz su ile yikanabilir. Islatmayin veya
batirmayi
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HERES5E Silver Cross Eff. ENEA
EN1466:2014EREERAM4EEFIRHR T
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IM-RXB-220119-01r03 - Carrycot/Bassinet Stand
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UK

Silver Cross (UK) Ltd.
Micklethorn, Broughton,
Skipton, North Yorkshire
BD23 3JA

EU/PACIFIC

Silver Cross (Pacific) Ltd.
Office 527, Lee Garden Three,

1 Sunning Road, Causeway Bay,
Hong Kong

silvercrossbaby.com



EFSC

wwwfsc.org

FSC® A000523

The mark of
responsible forestry




